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Gouvernement de l'Ontario
Ministère de la Recherche et de l'Innovation
Demande au titre du
Fonds de recherche et d'innovation Ontario-Chine (FRIOC) – Appel de propositions de l'Ontario 2015
Au moment de remplir le formulaire de demande, veuillez consulter les lignes directrices relatives à l'appel de propositions de l'Ontario 2015 concernant le FRIOC pour obtenir des directives sur les exigences ayant trait aux soumissions.
Réservé à l'administration
Recommandation du groupe de travail
A. Renseignements généraux
1.  Durée du projet
2.  Domaine de recherche du projet
Cochez la case de la catégorie qui décrit le mieux le principal domaine de recherche visé par votre projet. Veuillez noter que les projets axés sur des domaines extérieurs aux secteurs définis ci-dessous ne seront pas examinés aux fins de financement.
3.  Structure organisationnelle de l'auteur principal de la demande de l'Ontario
Indiquer quelle catégorie décrit le mieux le principal établissement ontarien.
4.  Chercheur principal (Ontario)
Veuillez fournir les coordonnées du chercheur principal de l'Ontario qui assumera la responsabilité du projet. 
Adresse postale
5.  Coordonnées de l'auteur de la demande de l'Ontario
Veuillez fournir les coordonnées de l'auteur principal de la demande qui sera le principal point de contact du ministère pour les questions administratives liées au projet, y compris la signature de contrats, les demandes de paiement et les soumissions de rapports sur le projet.
Adresse postale
6.  Chef de projet
Veuillez fournir les coordonnées du chef de projet qui assurera la coordination avec tous les partenaires du projet afin de mettre en œuvre ce dernier en respectant les échéanciers et le budget. Cette personne sera la personne-ressource suppléante de l'auteur principal de la demande de l'Ontario au ministère pour les questions administratives liées au projet.
Adresse postale
7.  Principal partenaire en Chine
Veuillez fournir les coordonnées de la personne qui agira à titre de chercheur principal en Chine.
Adresse postale
8.  Partenaire(s) du secteur privé de l'Ontario
Adresse postale
9.  Membres de l'équipe de projet
Membre de l'équipe de l'Ontario
Nom (nom, prénom)
Rôle dans le projet
(CP, cochercheur, chercheur, etc.)
Titre et organisme
Membres de l'équipe de la Chine
Nom (nom, prénom)
Rôle dans le projet
(CP, cochercheur, chercheur, etc.)
Titre et organisme
10. Total des contributions au projet sous forme de financement de tous les partenaires du projet
Financement des partenaires ontariens (établissements partenaires et partenaires du secteur privé)
Nom de l'organisme
Montant de la contribution ($ CAN)
Espèces ou nature
Total – Contributions de l'Ontario sous forme de financement
Financement des partenaires chinois (établissements partenaires et partenaires du secteur privé)
Nom de l'organisme
Montant de la contribution ($ CAN)
Espèces ou nature
Total – Contributions de la Chine sous forme de financement
B. Fondement de la collaboration et capacité
11. Qualifications des chercheurs principaux et des cochercheurs
12. Rôle des chercheurs principaux et des cochercheurs et contribution prévue
13. Rôle des partenaires du secteur privé et contribution attendue
14. Fondement de la collaboration et faisabilité
C. Justification de la collaboration avec la Chine
15. Urgence et nécessité de collaborer avec la Chine
16. Forces complémentaires des équipes de l'Ontario et de la Chine
C. Justification de la collaboration avec la Chine
17. Objectif du projet
18. Résumé du projet
19. Méthode et plan de recherche du projet
20. Excellence et innovation scientifique
21. Plan de commercialisation
22. Plan de communication
E. Partage des résultats et protection de la propriété intellectuelle
23. Résultats de recherche prévus
24. Partage des résultats de recherche et de la propriété intellectuelle
F. Avantages potentiels pour l'Ontario et la Chine
25. Avantages scientifiques potentiels
26. Avantages potentiels sur le plan du développement économique
27. Attrait et fidélisation du talent potentiel
28. Avantages potentiels sur le plan social et autre
G. Faisabilité de la mise en œuvre du projet
29. Jalons et résultats attendus du projet de recherche
Énumérez les principaux jalons et résultats attendus liés à la gestion du projet, au renforcement de la capacité, à la recherche et à d'autres activités : financement externe, viabilité, etc. Ces jalons et résultats serviront à évaluer l'état d'avancement du projet.
Description des jalons liés à la gestion du projet (activité)
Date d'achèvement prévue – Projet (aaaa/mm)
Renforcement de la capacité de recherche, p. ex., personnel hautement qualifié, matériel (activité)
Date d'achèvement prévue – Projet (aaaa/mm)
Description des jalons liés à la recherche (activité)
Date d'achèvement prévue – Projet (aaaa/mm)
Description des jalons liés à la commercialisation (activité)
Date d'achèvement prévue – Projet (aaaa/mm)
Autres (activité)
Date d'achèvement prévue – Projet (aaaa/mm)
30. Gestion de projet
31. Ressources du projet
H. Financement du projet
32. Sources de financement
Indiquez les sources de financement de l'Ontario qui serviront à soutenir le projet, au moyen du tableau sommaire ci-après.
Remarque : Les auteurs de demande doivent fournir des lettres confirmant l'existence d'un financement équivalent provenant de tous les partenaires du projet versant des contributions en espèces ou en nature au projet. Les lettres doivent indiquer la valeur et la nature de la contribution. Vous devez décrire plus en détail toutes les contributions et les dépenses dans le Formulaire relatif au budget annuel au titre du FRIOC (annexe A), le Formulaire relatif aux contributions du secteur privé au titre du FRIOC (annexe B) et le Formulaire de justification du budget au titre du FRIOC (annexe C).
Contributions
Date de la contribution
(aaaa/mm/jj)
Montant ($ CAN)
% de la valeur totale du projet
Total des contributions en espèces des établissements de l'Ontario
Total des contributions en nature des établissements de l'Ontario
Total des contributions des établissements de l'Ontario
Total des contributions en espèces du secteur privé
Total des contributions en nature du secteur privé
Total des contributions du secteur privé de l'Ontario
Total du financement demandé au titre du programme du FRIOC
Total des contributions en espèces au projet
Total des contributions en nature au projet
Valeur totale du projet pour l'Ontario (en espèces et en nature)
I.         Examen du projet
33. Examinateurs experts externes
Indiquez le nom et les coordonnées de trois experts qui pourraient examiner le mérite scientifique de votre demande.Remarque : les examinateurs suggérés ne doivent pas être en conflit d'intérêts avec la proposition ni avec le chercheur principal.Veuillez consulter l'Entente sur les conflits d'intérêts pour les examinateurs experts.
Adresse professionnelle
Adresse professionnelle
J. Renseignements connexes
34. Renseignements connexes
Veuillez joindre tous les documents à l'appui à votre demande au FRIOC, y compris les CV détaillés des CP et des cochercheurs, les lettres de financement et d'appui, les lettres patentes, l'entente de collaboration signée (le cas échéant), etc.
K. Exigences de production de rapports
Les auteurs de demande retenus seront tenus de soumettre un rapport d'étape annuel décrivant en détail les réalisations importantes et les mesures de rendement du projet, ainsi que l'atteinte des résultats attendus et des jalons décrits précédemment dans le plan de projet dans une forme et un fond satisfaisants pour l'Ontario, attestés par le représentant de l'auteur principal de demande. Les auteurs de demande retenus doivent présenter chaque année un budget à jour dans le cadre de la production de rapports courante. Les fonds seront versés annuellement par dépôt direct en fonction d'un rapprochement comparant les dépenses cumulatives à ce jour aux prévisions budgétaires, une fois les exigences de production de rapports du projet respectées.
Veuillez noter qu'un écart budgétaire d'au plus 10 % sera pris en compte à l'égard du versement des fonds, pour chaque année du projet.
En outre, l'auteur principal de la demande sera tenu de soumettre un rapport final complet à la fin du projet. Dix pour cent (10 %) de la subvention totale au titre du FRIOC sera retenue jusqu'à la réception du rapport final. Les exigences de production de rapports seront expliquées en détail dans l'accord de subvention conclu avec les auteurs de demande retenus.
Autorisation et attestation
Autorisation
L'auteur de la demande reconnaît que le ministère de la Recherche et de l'Innovation (le « ministère ») et les membres du Groupe de travail mixte sur la coopération Ontario-Chine pour la recherche et l'innovation, les examinateurs experts, ou les organismes ou les personnes sélectionnées par le ministère (les « coordonnateurs ») évalueront la présente demande et administreront les Fonds de recherche et d'innovation Ontario-Chine (« FRIOC »). L'auteur de la demande autorise par la présente le ministère, les coordonnateurs et les mandataires autorisés à communiquer avec les ministères et les organismes du gouvernement de l'Ontario (si nécessaire) :
a)  afin de vérifier l'information sur les activités de l'auteur de la demande décrites dans la présente demande;
b)  afin de partager la demande et les documents à l'appui;
c)  afin de poser des questions sur l'auteur de la demande et ses activités, y compris des questions sur la demande de participation ou la participation de l'auteur de la demande à d'autres programmes de financement du gouvernement de l'Ontario, ainsi que l'exercice de diligence raisonnable effectué à l'égard de l'auteur de la demande relativement à ces programmes;
d)  afin d'échanger entre eux les renseignements dont il est question aux paragraphes a) à c).
L'auteur de la demande accepte de prendre toute mesure nécessaire pour autoriser la transmission de ces renseignements au ministère, aux coordonnateurs, à leurs mandataires autorisés et (ou) aux ministères et aux organismes du gouvernement de l'Ontario.
Attestation
À titre de représentant autorisé de l'auteur de la demande, j'atteste au ministère que :
1.   L'auteur de la demande accepte de fournir tout renseignement supplémentaire que le ministère, les coordonnateurs ou leurs mandataires autorisés respectifs peuvent raisonnablement demander aux fins de l'évaluation de la présente demande et de l'administration du FRIOC.
2.   L'auteur de la demande reconnaît que les renseignements fournis dans la présente demande peuvent être transmis aux autres ministères du gouvernement de l'Ontario et (ou) à des mandataires autorisés afin d'évaluer la présente demande et d'administrer le FRIOC, ainsi que de satisfaire aux obligations du gouvernement en matière de responsabilisation et de présentation de rapports.
3.   Les renseignements contenus dans la présente demande et les autres documents à l'appui soumis sont véridiques et complets à tous égards. L'auteur de la demande a lu, comprend et accepte les directives relatives au FRIOC. Si le ministère découvre que la présente proposition contient une présentation erronée des faits, il la considérera comme étant immédiatement retirée par l'auteur de la demande. L'auteur de la demande se conforme actuellement de manière générale à toutes les exigences municipales, provinciales et fédérales.
4.   L'auteur de la demande reconnaît et convient que toutes les communications entre l'auteur de la demande ou ses mandataires et le gouvernement de l'Ontario concernant la présente demande doivent se faire uniquement avec les fonctionnaires désignés au sein du ministère.
5.   L'auteur de la demande reconnaît et convient que le FRIOC est un programme discrétionnaire sous réserve de restrictions et que le financement est accordé dans un cadre concurrentiel. Cela signifie que le simple fait de répondre à tous les critères du programme ne suffit pas à garantir qu'un financement sera accordé, puisqu'il est possible que d'autres demandes répondent plus précisément aux objectifs du programme. Tous les auteurs de demande seront informés par écrit de la décision du ministère relativement à leur demande.
6.   L'auteur de la demande reconnaît qu'une demande de financement approuvée sera annoncée publiquement.
Veuillez envoyer la présente demande remplie et signée, deux (2) copies imprimées et une (1) copie en format électronique du formulaire rempli, ainsi que les documents à l'appui exigés, à :
Mme Sandy He-EastonConseillère principale en politiquesDirection du commerce internationalMinistère de la Recherche et de l'Innovation6e étage, édifice Hearst, 900, rue Bay, Toronto (Ontario)  M7A 2E1
Pour obtenir de plus amples renseignements sur la façon de remplir la présente demande, adressez-vous à :Mme Sandy He-EastonTéléphone : 416 212-4545Courriel : sandy.he-easton@ontario.ca
Veuillez prendre note que le ministère de la Recherche et de l’Innovation est assujetti à la Loi sur l’accès à l’information et la protection de la vie privée, L. R. O. de 1990, ch. F.31, sous la forme modifiée. Les renseignements personnels renfermés dans la présente demande sont recueillis en vertu de l’art. 3 de la Loi sur le ministère du Développement économique et du Commerce, L. R. O. de 1990 ch. M.27 telle que modifiée aux fins de l’administration du programme du Fonds de recherche et d’innovation Ontario-Chine. 
Annexe A : Formulaire relatif au budget annuel au titre du FRIOC
Numéro de dossier du FRIOC                   (Réservé à l'administration)                  
Principal établissement en Ontario
Titre du projet
Contributions au projet ($ CAN)
Année 1 (premier versement)
Année 2 (deuxième versement)
Année 3 (troisième versement)
Année 3 (dernier versement)
Contributions de la Chine au projet ($ CAN)
Espèces
En nature
Total partiel
Espèces
En nature
Total partiel
Espèces
En nature
Total partiel
Espèces
En nature
Total partiel
Total
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie 
Total – Contributions de la Chine au projet
Année 1 (premier versement)
Année 2 (deuxième versement)
Année 3 (troisième versement)
Année 3 (dernier versement)
Contributions de l'Ontario au projet ($ CAN)
Espèces
En nature
Total partiel
Espèces
En nature
Total partiel
Espèces
En nature
Total partiel
Espèces
En nature
Total partiel
Total
Financement annuel – FRIOC
(40 %, 25 %, 25 %, 10 %)
Total Ontario Project Contribution
Dépenses de l'Ontario liées au projet ($ CAN)
Année 1 (premier versement)
Année 2 (deuxième versement)
Année 3 (troisième versement)
Année 3 (dernier versement)
Coûts directs
Espèces
En nature
Total partiel
Espèces
En nature
Total partiel
Espèces
En nature
Total partiel
Espèces
En nature
Total partiel
Total
Salaires et avantages sociaux
Installations et matériel
Autres dépenses de recherche directes
Gestion et administration
Autres
Total partiel : Coûts directs
Coûts indirects
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 1. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. Espèces.
Frais généraux (jusqu'à 40 % des coûts directs)
Autres
Total partiel : Coûts indirects
Total – Dépenses de l'Ontario liées au projet
Annexe B : Formulaire relatif aux contributions du secteur privé au titre du FRIOC
Période de
contribution
Contribution ($ CAN)
Date de début (aaaa/mm/jj)
Date de fin (aaaa/mm/jj)
Contributions en espèces
Contribution en nature
Total – Soutien
Ensemble des organisations
Annexe C : Formulaire de justification du budget au titre du FRIOC
Numéro de dossier du FRIOC 
(Réservé à l'administration)
Principal établissement en Ontario
Titre du projet
Veuillez fournir une explication et une justification détaillées pour chaque poste budgétaire. L'information doit permettre aux examinateurs d'évaluer si les ressources demandées sont suffisantes pour l'exécution de votre projet.
Dans la section des Salaires et avantages, veuillez fournir les renseignements suivants :
•	Si vous les connaissez, fournissez les noms des personnes participant à votre projet;
•	Quel pourcentage (%) de leur temps sera accordé au projet?
•	Décrivez leur fonction ou leurs activités liées au projet.
•	En ce qui concerne le personnel hautement qualifié, veuillez fournir les détails sur les activités de programme ou de formation liées directement au projet.
Établisse
ments
Secteur
privé
Nombre d'unités
Coût unitaire
coût total
Durée du projet
Justification du budget
Espèces
En nature
Espèces
En nature
FRIOC
Coûts directs
Salaires et avantages sociaux
Chercheurs principaux
Membre du corps professoral – existant
Membre du corps professoral – nouveau
Boursiers de recherches postdoctorales
Étudiants aux études supérieures
Techniciens
Ingénieurs
Total des salaires et des avantages sociaux
Installations
Installations
Espace de laboratoire - par pied carré.
Rénovations
Location
Total – Installations
Matériel
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 1. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. En nature.
Total – Matériel
Autres dépenses de recherche directes
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 1. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. En nature.
Matériaux et fournitures 
Déplacements
Ateliers
Total - Autres dépenses de recherche directes
Autres
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 1. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. En nature.
Total – Autres
Gestion et administration
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 1. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. En nature.
Directeur
Chef
Total - Gestion et administration	
Total - Coûts directs
Coûts indirects
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 1. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 2. En nature.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. Espèces.
Demande de financement du ministère des Sciences et de la Technologie . année 3. En nature.
Frais généraux (jusqu'à 40 % des coûts directs)
Total - Coûts indirects
Total - Coûts du projet
8.0.1291.1.339988.308172
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	19. Méthode et plan de recherche du projet. Veuillez décrire le plan de recherche et la méthode scientifique que vous utiliserez pour atteindre les objectifs définis du projet. Veuillez limiter votre réponse à 10 pages.: 
	20. Excellence et innovation scientifique. Exposez les grandes lignes du caractère unique de ce projet de recherche, ainsi que des innovations et des percées scientifiques liées à la proposition de recherche. Précisez ses avantages concurrentiels par rapport à la recherche de pointe dans votre domaine ou à d'autres solutions conçues en Ontario, au Canada et dans le monde. Veuillez limiter votre réponse à 5 pages.: 
	21. Plan de commercialisation. Décrivez le potentiel de commercialisation à court et à long terme de votre recherche ainsi que le moment de sa réalisation. Veuillez fournir une courte analyse du marché, comprenant des renseignements qualitatifs et quantitatifs. Indiquez les personnes intéressées aux résultats de votre recherche ainsi que les alliances et les partenariats stratégiques ou les contrats de licence que vous avez conclus ou que vous prévoyez conclure. Tracez les grandes lignes des principales étapes qui mèneront à la commercialisation potentielle des résultats de la recherche, par exemple l'octroi de droits de propriété intellectuelle (PI), l'essaimage d'entreprises et la création de coentreprises. Veuillez limiter votre réponse à 5 pages.: 
	22. Plan de communication. Veuillez décrire la façon dont le projet communiquera ses activités et ses réalisations scientifiques. Veuillez limiter votre réponse à 500 mots.: 
	E. Partage des résultats et protection de la propriété intellectuelle. 23. Résultats de recherche prévus. Veuillez décrire les résultats de recherche prévus du projet exécuté en collaboration, y compris les publications, les nouvelles technologies, les nouveaux produits, les nouveaux dispositifs, le nouveau savoir-faire, le nouvel équipement et les droits de propriété intellectuelle. Veuillez limiter votre réponse à 1 000 mots.: 
	24. Partage des résultats de recherche et de la propriété intellectuelle. Décrivez comment les partenaires de projet protégeront, géreront et partageront les résultats de recherche et les droits de propriété intellectuelle (PI) découlant du projet exécuté en collaboration. Veuillez limiter votre réponse à 1 000 mots.: 
	F. Avantages potentiels pour l'Ontario et la Chine. 25. Avantages scientifiques potentiels. Tracez les grandes lignes des avantages scientifiques potentiels pour l'Ontario et la Chine. Précisez si le projet permettra de rehausser le profil de l'Ontario et de la Chine au sein de la communauté internationale de recherche et de générer de nouveaux droits de propriété intellectuelle, de nouveaux brevets et de nouvelles licences. Veuillez limiter votre réponse à 1 000 mots.: 
	26. Avantages potentiels sur le plan du développement économique. Indiquez si le projet générera des avantages sur le plan du développement économique par la commercialisation potentielle des résultats de recherche, l'attrait d'investissements et (ou) la création de nouveaux emplois de qualité en Ontario/Chine. Veuillez limiter votre réponse à 1 000 mots.: 
	27. Attrait et fidélisation du talent potentiel. Indiquez si le projet attirera en Ontario le meilleur talent international dans le secteur de la recherche ou s'il attirera ou maintiendra en fonction le personnel hautement qualifié de l'Ontario dans des secteurs clés. Le projet comprend-il un programme de stages ou d'échange de chercheurs (de premier cycle et des cycles supérieurs)? Veuillez limiter votre réponse à 1 000 mots.: 
	28. Avantages potentiels sur le plan social et autre. Indiquez si le projet aura une incidence importante sur les besoins sociétaux et les défis régionaux et sectoriels, et (ou) s'il entraînera d'autres avantages, par exemple, sur le plan de l'environnement. Veuillez limiter votre réponse à 1 000 mots.: 
	30. Gestion de projet. Décrivez la manière dont le projet sera géré. Identifiez les chefs de projets pour l'Ontario et la Chine, ainsi que d'autres membres importants du personnel de gestion du projet de recherche. Décrivez la structure de gouvernance proposée pour le projet (p. ex., un comité du milieu universitaire, un conseil d'administration avec gestionnaire ou un directeur administratif). Indiquez comment le chef de projet assurera la coordination avec les partenaires de projet ainsi que les organisations et les personnes concernées afin de mettre en œuvre le projet. Veuillez limiter votre réponse à 1 000 mots.: 
	31. Ressources du projet. Donnez un aperçu démontrant la capacité de l'organisme principal de gérer et d'atteindre les objectifs du projet. Veuillez inclure des renseignements détaillés sur la gouvernance, les ressources en personnel, la viabilité financière, les services juridiques et comptables et l'infrastructure de communication de l'organisation ainsi que l'étendue géographique de ses activités en Ontario et (ou) en Chine. Veuillez limiter votre réponse à 1 000 mots.: 
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